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~ ~ c~̀ _ . 
V ` ~, Consignment No.: 20211756, 

Supplier - Plant~`Joma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249 
Supplier -- No. :91000157 Customer - N. 521702 Storage location: 

., 
Joma-Polytec GmbH' ~ Magna FT S.p.A. Consumption Place: 

Via dei Ciclamini 4 Shipping tents: 001 
freight Porwrder: 60346 

Hdfelstraf~e 17-19 70026 MODUGNO (BARD -Name: Abholung 
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weic~htf?~.7 x5680 

Delivery Note 
LS-Date 
Pos 

Reference Customer 
Reference Supplier 
Type of Packaging 

20468870 2510602141 
20.01.2020 29802 
1 TBA-520921 
2 4315 
3 TBA--520922 

20468871 2514602201 
20.01.2020 29803 
1 TBA-520921 
2 4315 
3 TBA-520922 
4 TBA-520921 
5 4315 
6 TBA-520922 

20468872 2517084100 
20.01.2020 29804 
1 TBA-520921 
2 TBA-520945 
3 TBA--520922 

20468873 2517054000 
20.01.2020 29801 
1 TBA-520921 
2 TBA-520945 
3 TBA--520922 
4 TBA-520921 
5 TBA-520945 
6 TBA-520922 
7 TBA-520921 
8 TBA-520945 
9 TBA--520922 
10 TBA-520921 
11 TBA-520945 
12 TBA-520922 

20468874 2510602101 
20.01.2020 29802 
1 TBA-520921 
2 4315 
3 TBA--520922 
4 TBA-520921 
5 4315 
6 TBA--520922 
7 TBA-520921 
8 4315 
9 TBA--524922 

20468875 2510602201 
20.01.2020 29803 
1 TBA-520921 
2 4315 

Quantity 

Quantity MEIVG Change Status Order No. 
Additional Data SuppÍier 

Number Customer Capacity 

1.600,00 piece S C00$017_MIP_1 B 550003962401 
K~7HLWASSERSTUTZEN VST. 

1- M7471 ~j rJZ J J~~ ~1 1. 600 , 40 ~ ~ 
20 - M7282 80,00 ' ~~ pp
1- M7472 ~~~~ QGCl~ ~7~ 3~ 
2.400,00 piece S C008017.,..,MIP_1 B 550003962601 

I{~HLWASSERSTUTZEN VST. 
1- M7471 r~ 1.200,00 ~ 

20 - M7282 ~~ C/~~ ~ ~~ 60, 00 
1 - M7472 
1- M7471 1.200,00 ~ 

~~ ~~ ~~ ~ 20 -- M7282 60 00 
1 - M7472 , ~~ ~ ~ ~ 

SCHUTZKAPFE 
4.000,40 piece S C008017--MIP-4 D 550003962701 

`~,,~~5~~ ~ 
40 -- M7213 ~~ ~ "„ ~~~ ~ 

1 - M7472 ~ ~~-

1 - M7471 4.000,00 
1ao,00 

~ 

SCHUTZKAPPE 
9.600,00 piece S C004400_MIP_2 E 550003893401 

1 -- M7471 
40 - M7213 

1 -- M7472 ~~~~~ 
1 ~ M7471 ~ ~ ~ 
40 M7213 

1 - M7472 ~~~ ~~~~~ 
1 - M7471 ~ 
40 - M7213 

1 -- M7472 
1 -- M7471 

40 - M7213 
1 - M7472 

2.400,00 
64,00 

2.400,00 
60,00 

~ 

2.400,00 ~ 
60,00 

2.400,00 ~ 
60,00 

12x33 

K17HLWASSERSTUTZEN 
1 
20 

1 
1 
20 

1 
1 
20 

1 

4.800,00 piece S C008017_MIP_1 B 550003962401 
VST. 
- M7471 1.600,00 ~ 
- M7282 ~Q,~ZSs~i~~ 80, Oo 
- M7 4 7 2 ~/`~/"' J
-- M7471 1.600, 00 ~ 
- M7282 1 80,00 
- M7 4 7 2 ~~~ ~% T~ ~j~~ ~ 
- M7471 1.600,00 ~ 
-- M7282 80, 00 
- M7472 

4.800,00 piece S C008017_MIP_1 B 550003962601 
K~FHLWASSERSTUTZEN VST. 

1- M7471 ~~~z~~~~~ 1.200, Oo ~! 
20 -- M72a2 } 60, 00 

~~1~~~ ~ó ~ ~. 
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f ~r~ n ~er~ Order ~,`~~ 
Mittente partita IVA 
Sender ID-No. 

Data 1 Date 
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Indirizzo del ivago di carica {di ritira) 
talledian address 

Ordine di trasporto 
Order code 

Condizioni di trasportoJDeliverytenns 

~ 

]ndirizzoterminale 
Terminal address 

ÚHL C~Li~E4AL F'~3RkJÀR~ ~ €~C~ ~ 
DCons~ ghee o VAT ID No 

1VA 

~~ }~~t~ ~TALIi~ 
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cleared 
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g~ 
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~ --7~ ~~:~~ ̀~ ~QDUG4~U VDU 
Assicurazione complementare 
Additional transport insurance 

Numero di dossier 
Terminal reference 

Indirizzo di consegna della merce 
Delivery address si 

Ayes ~ 
no 
no 

i;}~ ~, t~~~ ~, ~;?~,1~; ~, ~~~ 

Valuta Valore da assicurare 
Cunenry Value for insurkkan~~re 

IV~ 

Riferimenti del cliente 
Customer's reference 

h ~+•~ ~•~s J~ t  f"4~~. w.r"1  .~4~~~~1~~l fi j.. i' 

Terminal di arrivo 
Des6nationterminal 

Numero telefonico 
Contadtel. 

Marche e numeri 
Marks and numbers 

Quantità 
Quantity 

Imballaggio 
Pack"sng 

Descrizione della merce ! Tariffa 
Description of Packing ~ 

doganale 
Custom's tanfi number 

Peso lordo in kg 
Gross weight in kg 

Valore (ton valuta) } 
Value twith currency) 
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peso tassabile in kgg 
Payable weight in kg 

~i- >} `~~.~~ ~f.,? 

Totale peso lordo in kgg 
Total grass weight in kg 

,~.~~.1 ~, ~ a t.,3 
Richieste partitolari 15petial consignments 

Via~dei Ciclamini,sr~-7x026 ~ dl~g o SBA} 
Istruzioni particolari l Special instructions ( ~ V 

k ~ 
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Allegata Enclasú?es r 

7Ll 
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e~ a - .~ 
Ritira dal mittente 
Co[Iectaon at sender 

Data !Date 

Consegna al destinatario 
Delivery to tonsîgnee 

bats !Date 

IMPORFAhfí~ ~pr~~;{'~ ~~ {~~~~t j~~rr~a~i~¢àb~~drli 
According to CMR, óaruport damages have to be n té8 an e ~anspart order_ fPOD 
upon delivery of the consignment. Damages not visible externally should be notified in 
vmung to the responsible EURDCONiVECi terminal within 7 days after delivery. 

te 
Stampa d signature of sender 

OrarialTime OrariolTime 

~. 

Erma dell'autista! Driver's signature firma de[ destinatario 
Consignee's signature 

[Name tli chi firma in stampatello 
Consignee's name in block letters 

1 ~ 

~ 

~ 
Tutte le spedizioni EUROCONN~CT sana uincoIate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT (vedi retro). 

EUROCONN~CT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECi consignments (see o~erlea 71r. 


